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Ni clrsa teanga néa plean ceachta ata i gceist leis an abhar samplach seo agus nil sé 1
gceist go ndéanfai gach tasc in aon seisiin teagaisc amhain. Is sampla atd ann de na
cinedlacha tascanna a d’théadfai a bhunu ar an téacs d’thonn na hinnitlachtai agus na
scileanna atd 4 gcur chun cinn sa siollabas a thorbairt. Moltar go gcuirfeadh teagascoiri
an t-abhar in oiritint d4 gcuid mac 1éinn féin.
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Piseoga agus Siéga

Réamhobair [ L'; g

Beidh ta ag féachaint ar ball ar dha mhir fise — an Dr. Lillis O Laoire, Ollscoil na hEireann
Gaillimh, ag caint faoin ngné is mé den bhéaloideas a thaitnionn leis agus an file Cathal O
Searcaigh ag caint faoi dhearcadh a mhéathar ar an slua si. Sula bhféachann ti ar na mireanna,
déan an réamhobair thios.

Plé

. An raibh deis agatsa staidéar a dhéanamh ar an mbéaloideas mar chuid de do
chursa?

. Cén cur sios a bheadh agat ar ‘béaloideas’?

. An bhfuil aon scéal suimitil béaloidis agat a bhaineann le do cheantar féin?

. Cén minit / cur sios a bheadh agat ar ‘piseog’? Pléigh agus scriobh sainmhinit.

. Pléigh an raiteas ‘6 thdinig an leictreachas sa cheantar seo, t4 na pucai imithe’.

Tascanna

. Déan liosta de na piseoga ata ar eolas agat. Pléigh firinne chupla ceann de na
piseoga sin leis an duine in aice leat.

. Féach ar an téacs thios as suiomh gréasain Chnuasach Bhéaloideas Eireann sa
Cholaiste Ollscoile Baile Atha Cliath agus pléigh na focail agus na frasai sa chlo
dubh.

. Féach ar shuiomh Chnuasach Bhéaloideas Eireann ag http://www.ucd.ie/irish

folklore/ga/ agus faigh tuilleadh eolais faoin mbailitichén até ann.

Failte chuig Cnuasach Bhéaloideas Eireann ag an gColaiste Ollscoile, Baile Atha
Cliath, ina gcoimeédtar ceann de na cnuasaigh is mo abhair bhéil agus eitneolaiochta
ar domhan. Tugtar cuireadh do chuairteoiri iniichadh a dhéanamh ar an rogha ollmhor
leabhar, lamhscribhinni, taifeadtai fuaime, fistéipeanna agus grianghraf, 1éaraidi agus
péintéireachtai a phléann le saol, stairsheanchas agus cultr na hEireann. T4 leabhair,
tréimhseachain agus seach-chlénna a bhaineann le béaloideas agus eitneolaiocht na
hEireann, agus i réimsi comparaideacha chomh maith, le fail sa tsainleabharlann.

...Coimeadtar 10,000 ¢igin uvair an chloig de thaifeadtai fuaime le cainteoiri Béarla
agus Gaeilge, a taifeadadh le linn tréimhse nios faide na céad bliain, i gCnuasach
Bhéaloideas Eireann. Baineann na taifeadtai le han-chuid gnéithe éagsula de bhéaloideas
na hEireann, lena n-airitear litriocht bhéil, ceol agus amhranaiocht, nésanna agus
creidimh, stairsheanchas srl.

Sa bhliain 1937, chuir Coimisitin Béaloideasa Eireann, i gcomhar leis an Roinn
Oideachais agus Cumann Muinteoiri Eireann, tis le scéim réabhloideach inar tugadh
spreagadh do leanai scoile chun béaloideas agus stair aititil a bhailit agus a dhoiciméad.
Le linn thréimhse ocht mi dhéag, spreagadh 100,000 éigin dalta i 5,000 bunscoil sna sé
chontae is fiche de Shaorstat Eireann chun abhar béaloidis ina nddiichi baile a bhailiti. Ar
na habhair ar cuireadh na leanai ag déanamh taighde agus ag scriobh futhu, diriodh stair
agus séadchomharthai aititila, scéalta béaloidis agus finscéalta, tomhaiseanna agus



seanfhocail, amhrain, nésanna agus creidimh, cluichi agus caithimh aimsire, cleachtais
oibre agus ceirdeanna traidisiunta, srl. Bhailigh na leanai go priomha éna dtuismitheoiri

.....

scoile. Bailiodh breis is leathmhillitin leathanach lamhscribhinni d’abhar an-luachmhar
mar thoradh ar an scéim, ar a dtugtar Bailiuchan Lamhscribhinni na Scol anois.

Le caoinchead 6 Scoil na Gaeilge, an Léinn Cheiltigh, Bhéaloideas Eireann agus na
Teangeolaiochta, An Colaiste Ollscoile Baile Atha Cliath.
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Anois féach ar na mireanna fise agus déan liosta de na piseoga a luaitear iontu.

Feasacht Teanga L" E

. Roghnaigh an leagan ceart de na frasai thios as an téipscript agus pléigh cén fath
a bhfuil siad ceart.

ceann de na gnéithe is mé a dhirim / a ndirim air
scéalta faoi dhaoine ar éirigh / a d’éirigh go maith leo
faoin doigh a dtiocfadh / ar thiocfadh le bean fear a fhail

. ‘ctiigear inionacha’

Scriobh an leagan ceart de na focail idir laibini.

beirt (mac) 13 (muinteoir)
ceathrar (mac) 12 (banaltra)
ochtar (muinteoir) cuigear (statseirbhiseach)
beirt (muinteoir) beirt (fostai)
seachtar (dochtuir) ceathrar (ollamh)
beirt (dearthair) seisear (leanbh)
triur (fear) ochtar (bean)
. ‘...gur posadh gach bean dé cuid inionacha...’

Cén thoirm den bhriathar ata sa thrasa thuas? Pléigh agus cuir an thoirm chéanna
den bhriathar in 4it an bhriathair 1 libini thios.

Nior cruthaiodh riamh gur (abair) na rudai sin

Nior chreid si riamh go (bi) sasta an scéim a chur i bhfeidhm.
Duirt si liom gur (clois) go raibh a leithéid déanta.

Ni chreidim gur (déan) an beart.

Cathain a (faigh) an deontas?

Nuair a (tar) ar an tuairim sin, bhi sé rodhéanach.

Nuair a (téigh) 1 ngleic leis an bhfadhb thainig feabhas ar rudai.

. Cén Ghaeilge a chuirfea ar na fréasai thios?



they got married

they’re engaged

they got engaged

the phone is engaged

I was at the wedding

it’s my parents’ anniversary
Congratulations on your wedding day

. Cén cinedl 1olra ata 1 gceist in ‘aitreabh na si6g’? Pléigh agus cuir an leagan
céanna de na focail thios ar fail.

costas + (na hulla)
caighdean + (na broga)

de shiul + (na cosa)
rialacha + (na leabharlanna)
biachlair + (na bialanna)

. Ta bri ar leith ag na focail ‘sraid’ agus ‘scala’ sa chomhthéacs thios. Cén bhri?
Cén acmhainn a mbainfea usaid aisti chun cabhrt leat?

‘Chaitheadh si na soithi a ni 1 scala’
‘Ag dul amach a chaitheamh an t-uisce amach ar an tsraid’

. Cén Béarla a chuirfea ar na focail / frasai thios?

ni raibh 1éann ar bith uirthise
1 mbéal an dorais
deasghnath

aitreabh

H\ \ W a ?

Cad ¢ an scéal pucai / an scéal scanruil is fearr a chuala ti riamh (i) 6 bhéal; (ii)
1 scanndn; (iii) 1 leabhar? Inis an scéal do do ghrupa.

. Cad iad na tréithe a bhaineann le scannan / leabhar scéinséara maith? Déan liosta.

. Léigh an sliocht seo as an alt ‘Why I Choose to Write in Irish: The Corpse that
Sits Up and Talks Back’ le Nuala Ni Dhomhnaill agus déan na cleachtai. Sa
sliocht 4irithe seo ta si ag cur sios ar Chnuasach Bhéaloideas Eireann.

Indeed, there is a drawer in the index entitled ‘Neacha neamhbheo agus nithe nach
bhfuil ann’ (‘unalive things and things that don’t exist’). Now I am not the greatest
empiricist in the world but this one has even me stumped. Either they exist or they don’t
exist. But if they don’t exist why does the card index about them stretch the length of my
arm? Yet that is the whole point of this material and its most enduring charm. Do these
beings exist? Well, they do and they don’t. You see, they are beings from ‘an saol eile’,
‘the otherworld’, which in Irish is a concept of such impeccable intellectual rigor and
credibility that it is virtually impossible to translate into English, where it all too quickly
becomes fey and twee and ‘fairies-at-the-bottom-of-the-garden’.



The way so-called depth psychologists go on about the subconscious nowadays you’d
swear they had invented it, or at the very least stumbled on a ghostly and ghastly
continent where mankind had never previously set foot. Even the dogs in the street
in West Kerry know that the ‘otherworld’ exists and, and that to be in and out of it
constantly is the most natural thing in the world.

This constant tension between reality and fantasy, according to Jeffrey Gantz, the
translator of ‘Early Irish Myths and Sagas’, is characteristic of all Celtic art, but manifests
itself particularly in the literature of Ireland. Mr. Gantz believes that it is not accidental
to the circumstances of the literary transmission but is rather an innate characteristic,
a gift of the Celts. It means that the ‘otherworld’ is not simply an anticipated joyful
afterlife; it is also — even primarily — an alternative to reality.

This easy interaction with the imaginary means that you don’t have to have a raving
psychotic breakdown to enter the ‘otherworld’. The deep sense in the language that
something exists beyond the ego-envelope is pleasant and reassuring, but it is also a
great source of linguistic and imaginative playfulness, even in the most ordinary and
banal of occasions.

© Nuala Ni Dhomhnaill 2005. Sliocht togtha as ‘Why I Choose to Write in Irish: The Corpse
that Sits Up and Talks Back’ le Nuala Ni Dhomhnaill in Nuala Ni Dhomhnaill Selected Essays

eag. Oona Frawley. New Island Books: 2005. Le caoinchead 6n tidar agus 6 New Island Books.

0 Cad ata a ra ag Nuala sa sliocht seo? Tabhair féin agus do phairti achoimre
6 bhéal.
0 Cad a shileann t0 faoin abairt seo? ...even the dogs in the street in West

Kerry know that the ‘otherworld’ exists and, and that to be in and out of
it constantly is the most natural thing in the world. ..

0 ...it is virtually impossible to translate into English, where it all too
quickly becomes fey and twee and ‘fairies-at-the-bottom-of-the-garden’...
Cad ata 1 gceist aici leis an méid thuas? An aontaionn tu 1¢1? An f€idir leat
smaoineamh ar shamplai den rud até 1 gceist aici, dar leat?



Téipscript
Mir 1: Lillis O Laoire

Sé an ghné den bhéaloideas is fearr a thaitnionn liomsa anois n4 an creideambh traidisitinta agus
na gnéithe uilig a bhaineann leis sin. Baineann sé le dearcadh ar an tirdhreach agus ar an talamh,
baineann s¢ leis an tslua si, baineann sé le, mar a déarfa, toibreacha beannaithe agus baineann
s¢ le pisreogai agus an cinedl sin rud uilig go 1¢éir, creideamh sa leigheas traidisiunta, orthai
agus mar sin de. Le blianta beaga anuas t4 mé ag obair mar léachtoir anseo 1 nGaillimh agus
td mic léinn ag teacht chugam agus spéis acu sna gnéithe seo. Agus trina gcuid taighde sitd ta
mé féin ag foghlaim cuid mhor mhor faoi na rudai seo. Muinim dha chursa ar an scéalaiocht
agus ceann de na gnéithe is mo a ndirim air sa dara leath den chursa sin na scéalta faoin slua si.
Agus an caidreamh a bhi ag na Criostaithe — an pobal sa tsaol seo le pobal an tsaoil eile. Agus
ta scéalta éagsula ansin faoi dhaoine ar €irigh go maith leo agus iad ag plé¢ leis an tslua si agus
daoine eile a rinne rud ¢igin micheart ar na daoine maithe mar a thugtai orthu, agus nar éirigh
chomh maith sin leo. Faoi lathair t4 mac 1éinn agam agus ta si ag déanamh staidéar iontach
spéisitil ar phisreogai. Agus bhi scéal iontach aici faoin déigh a dtiocfadh le bean fear a thail.
Agus sé an bealach a bhi ann de réir an tseanchai agus an scéalai Eddie Bheairtle O Conaola
as an Aird Thiar 1 gCarna i gConamara na cac an ghandail bhain. S¢ sin, bhi ort roinnt caca a
thail 6 ghandal ban nach raibh aon chleite dubh no liath ann. Agus bhi ort ¢ sin a thriom agus
¢ a chasadh isteach i1 bpaipéar. Agus da dtabharfa € sin leat agus t ag dul ag céili n6 ag damhsa
bheadh an t-adh ort. Agus d’inis an seanchai chomh maith faoi bhean a raibh cuigear inionacha
aici agus thainig si chuige ag iarraidh an tsalachair seo agus duirt s¢ gur oibrigh sé di — gur
posadh gach bean da cuid inionacha gan stro6 ar bith.

Mir 2: Cathal O Searcaigh

Anois, mo mhathair, bhi spéis mhillteanach aicise sna sidgai. Ni raibh 1éann ar bith uirthise.
Ni raibh 1éamh nd scriobh aici ach bhi eolas iontach aici ar na sidégai agus togadh mé i dteach
a bhi faoi dhraiocht ag na siogai. Is cuimhneach liomsa nuair a bhiodh mo mhéathair ag ni na
soitheach. Ag an am ni raibh uisce ar bith againn insa teach, ni raibh uisce reatha ar bith againn
agus chaitheadh si na soithi a ni 1 scala. Agus nuair a bheadh na soithi nite aici agus i ag dul
amach a chaitheamh an t-uisce amach ar an tsrdid, sheasodh si i gconai i mbéal an dorais, ar
feadh, b’fhéidir, bomaite beag, ar eagla is go mbeadh na sidgai ag dul thart agus, da gcaithfeadh
si an t-uisce amach orthu bheadh siad iontach mishasta.

Bhi an cinedl sin deasghnath iontach tabhachtach. Agus ni cheadodh si do m’athair crann a
ghearradh anuas na baint de sceacha na clocha mora a bhi thart fan teach a bhogadh, mar ba sin

ditreabh na si6g. Agus thug si ciiram iontach don chineél sin rud!

Le caoinchead 6 McGraw Hill.



